FOCT 7.76-96

['pynna T62

MEXXITOCYOAPCTBEHHbIN CTAHOAPT

Cuctema cTtaHgapToB No MHdopmaummn, 6UbnMoTeYHOMyY 1 U3gaTensckomy aeny
KOMMJTIEKTOBAHVME ®OHOA JOKYMEHTOB

BEVBJTMOINPAONPOBAHUE. KATAITOTM3ALNA

TepMuHbI 1 onpeneneHns

System of standards on information, librarianship and publishing.
Acquisition of documents. Bibliographing. Cataloguing. Terms and definitions

OKC 01.140.20*
OKCTY 0007

* Ha odwmumnansHoMm cante PocctangapTa, a takxke B MYC N 5-2016
nokymeHT npmeoantca ¢ OKC 01.040.01, 01.140.20.
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[peoucriosune

1 PASPABEOTAH Poccuinckon rocygapcteseHHon oubnmotekon, MHTB Poccun
N TexHN4ecKumMm KommteToM no ctaHgaptudauum TK 191 "Hay4yHo-TexHuveckas
MHpopmMauus, BUbnMoTevHoe n nsgaTtensckoe geno”

BHECEH lNocctangaptom Poccuinckon deaepaumm

2 MPUHAT MexrocyaapcTBeHHbIM COBETOM MO CTaHA4apTU3auum, MeTposiorm 1
cepTudmkaumm (otyeT TexHndeckoro cekpetapuata Ne 10 ot 4 okTs6pa 1996 r.)
3a NpuHATME NPOorosiocoBarsnu:



HavmeHoBaHve rocygapctea HavmeHoBaHMe HauuoHanbHOro opraHa no
CTaHgapTusaymm

AsepbangxaHckaa Pecnybnvka || AsrocctangapT

Pecnybnvka ApmeHuns ApmrocctaHgapT

Pecnybnuka benopyccus BenctaHpapTt

Pecnybnuka KazaxcTaH [loccTaHgapTt Pecnybnmkn KasaxcTtaH

Kuprnsckaa Pecnybnmka KnprnsctaHgapt

Poccuinckas ®egepauns loccTaHgapt Poccun

Pecnybnvka TagXukucTaH TagXMKCKUA  TOCYOAPCTBEHHbLIA  LEeHTP Mo
CTaHgapTusaumm, METpOonormm n
cepTudmkalum

TypkmeHucTaH TypKMeHrraBrocMHcnekums

Pecnybnvka ¥Y3beknctaH Y3rocctaHgapT

3 TpeboBaHua MexrocyqapCTBEHHOIO CTaH4apTa COOTBETCTBYHOT TpebOoBaHUAM
MexgyHapoaHoro ctaHgapta MCO 5127-5-81 "[okymeHTauma u uHdopmaums.
CrnoBapb. Yactb 3a. KomnnektoBaHue doHoa. MaeHtudwmkaums. Ob6paboTka
AOKYMEHTOB U aHHbIX".



4 TlocTtaHoBreHnem [ocygapcTBeHHoOro komuteta Poccunckon depepauyum no
cTaHgapTusauum, metpornorm n ceptudmkaumm ot 15 anpena 1997 r. Ne 136
MexrocygapcTtBeHHbln  cTaHgapt [OCT 7.76-96 BBegeH B geuncTsue
HenocpeaCTBEHHO B KayeCcTBe [OCyOapCTBEHHOro crtaHgapta Poccumnckon
depepaumm ¢ 1 auBaps 1998 r.

5 BBEAEH BIEPBbIE

1 OBJIACTb NPUMEHEHUA

Hactoaumin ctaHgapT ycTaHaBnMBaeT TEPMWUHbI U OnNpeaeneHns MNOHATUA B
obriacTn KOMMMeKTOBaHUA (oHOO0B, uAeHTUgukauum (oubnuorpadmpoBaHns u
KaTanormsauumn) 4OKYMEHTOB U AaHHbIX.

B craHgapTe npuBedeHbl andgaBuTHbIE YyKa3aTenu TEPMUHOB Ha PYCCKOM
A3blKE N UX MHOA3bIYHbLIX 3KBMBANEHTOB.

CTaHgapTmnsoBaHHble TePMUHbLI HabpaHbl MOMYXAPHBIM LUPUTOM, UX KpaTKue
doopMbl - CBETIIbIM.

TepMuHbI, YCTaHOBJSIEHHbIE HACTOAWMM CTaHO4apTOM, MNPUMEHAOTCA B
yKa3aHHOM 3HadYeHun BO BCEX Buaax [JOKYMEeHTauum W nutepatypbl  No
MHPOPMAaLMOHHOW, OUBNNMOTEYHON U U3aaTenbCKOMN AeATENLHOCTMI.

CTtaHgoapT npefHasHadyeH Ons OubnmMoTek, OpraHoB Hay4YHO-TEXHUYECKOW
NHOpMaLMK, KHWKHBIX nanaTt, usgarenen (u3gatensCcTB, U3garwmx opraHusauum
N OpYyrnx PUONYECKMX NnLL).

[na Kaxgoro NOHATUA YCTaHOBSIEH, Kak MpaBwuiio, oguMH CTaHO4apTU30BaHHbIN
TEPMUH, HO B HEKOTOPLIX Crny4asix, Korga B NpakTUKe 3akpenurochb ynoTpedneHne B
OLHOM 3HayYeHun OBYX pasHblX TEPMMHOB, YOOBIETBOPSOLMX TpeboBaHUAM K
yrnopsiAo4eHHOW TEPMUHOSOMMK, 0ba NPUBOAATCH B KadecTBe CTaHOapTU30BaHHbIX
CUHOHMMOB. YnNoTpebrneHne 3TUX CUHOHMMOB C pPasfMinaMMU B  3HaAYEHUU
HeaonyCcTUMO.

[puBeAeHHbIE onpeaeneHnss MOXHO, Npu HeobXoaAMMOCTU, U3MEHATb, BBOASA
NPOV3BOAHbIE MPU3HAKK, packpbliBasi 3HAYEHUS] UCMOSb3YEMbIX B HUX TEPMUHOB,
yKkasblBasg 0ObeKTbI, BXoAsLLmMe B 00beM onpeaeniaemMoro noHATus. MIameHeHus He
OOIPKHbI  HapywaTb o0bbeM W codepaHue MNOHATUA,  yCTaHaBfIMBaEMbIX
onpegeneHnamMu ctaHgapTa.

B ctangapTe npuBeaeHsl B Ka4eCTBE CNpaBOYHbIX MHOSA3bIYHbIE SKBMBASIEHTbI
CTaHO4ApPTM30BaHHbLIX TEPMUMHOB Ha HemeukoMm (de), aHrmmmickom (en) w
dpaHuy3ckom (fr) a3blkax, ycTaHOBMNEHHbIE B COOTBETCTBYIOWLMX MeXOYHapPOLHbIX
CTaH4apTax N aBTOPUTETHbIX CnoBapsix.

2 KOMIMMEKTOBAHUE ®OHOA JOKYMEHTOB



2 . 1doHa: YnopsinoveHHas
COBOKYMNHOCTb AOKYMEHTOB,
COOTBETCTBYHOLAA 3adadam M npogomnto
6nbnmnotekn, MHAOOPMaLMOHHOIO LeHTpa
N npegHasHa4yeHHas ans UCNofb30BaHUs
N XpaHeHUs!

2 . 2 OCHOBHOM ¢oHAa: ®donn,
BKJTHOYaKOLLMIA OCHOBHYIO mMaccy
AOKYMEHTOB MO npodmnto 6MOnmnoTeku,
MHJ)OPMAaLIMOHHOIO LLeHTpa n
npeaHasHavYeHHbIN 4519 UCNONb30BaHUA U
XpaHeHns

2 . 3 Aeno3nTapHbIN
npegHasHa4yeHHbln  Anst  NOCTOSIHHOMO
XPaHEHUS n MCMNOJb30BaHMA B
cneuunanbHO BblAeneHHbIX bubnuoTtekax,
NHPOPMAaLMOHHbIX LLEHTPax

¢doHa: DoHa,

2 . 4 oOMeHHbIN ¢oHAa: ®donp,
npeagHasHa4YeHHbIN ans obmeHa
AOKYMEHTamu, ©e3Bo3me3gHOMN
nepegayu oubrnmortekawm,
NH(POPMALMOHHBIM ~ LIeHTpaM U (1nu)

npoaaXxu KX opraHM3aumsiM U 4YacTHbIM
nuam

2 . 5 pe3sepBHbIN ¢oHAa: doHg,
npeAHasHavyeHHbln  An9  NOMOSHEeHUd
doHaa 6ubnmoTtekn, MHOPMAaLMOHHOIO
LeHTpa 1 nx gomnmarnos

2 . 6 cneuynanunsMpoBaHHbIn  ¢oHA:
®oHA, CcOoCTOoAWMM M3 OOKYMEHTOB,
OTOBpaHHbIX MO  Kakomy-nMbo 13
NPU3HAKOB: BWA OOKYMEHTOB, TeMaTuKa,
yutTaTenbckoe HazHaveHve

de

en
fr

de
en
fr

de
en
fr

de
en

fr

de
en
fr

de
en
fr

Dokumentenfonds,
Bibliothekenbestand
Collection, holdings, stock
Fonds, collection, stock

Grundbestand
Basic collection
Fonds fixes

Speichersbestand
Deposit collection

Fond- dépt

Tauschbestand
Exchange
exchange stock
Fonds d'echange, collection
d' échange

collection,

Reservebestand
Reserve stock, overflow
stock Fonds de réseme

Spezialbestand
Specialized stock

Fonds spécialis



2 . 7 noacoOHbIN ¢doHAa: ®donp,
cocTosILLMIA U3 Hanbornee cnpalmBaeMblX
AOKYMEHTOB, MPUOIMXKEHHBIN K oTaenam

obcnyxmBaHus oubrnmoTteku,
MHPOPMAaLLMOHHOTO LeHTpa ans
BbicTporo YO OBMETBOPEHMUS

YUTaTEeSIbCKNX 3anpocoB

2.8 ctpaxoBoun ¢oHA: PoHO HA MUKPO-
WM MalMHOYUTAEMbIX  HOCUTENSIX,
co3gaBaeMbll B UensX COXpaHeHud
Hanbonee UEeHHbIX [OOKYMEHTOB, He
npeaHasHavYeHHbIM 451 UICNOfb30BaHMSA U
noanexawmm ocobo TwarensHoMy
XpaHeHuto B 6e3onacHoM MecTe

2 . 9dopmupoBaHue ¢oHpa:
COBOKYNHOCTb npoLeccos
KOMMNIEKTOBaHUA, opraHusauun ¢oHaa,
NUCKIMIOYEHNST  JOKYMEHTOB, a TaKxe
yrnpasneHns poHgamu

2 . 1 0 opraHusauusn ¢oHpa:
COBOKYMHOCTbL ~ MPOLLECCOB  Mpuema,
yyeTa, TEXHNYECKOW o6paboTku,

pasmMeLlleHNnA N XpaHeHnAa JOKYMEHTOB

2 . 1 1 ynpaBneHue ¢ oHpom:
PerynmpoBaHne cocTtaBa, oOObema WU
CTPYKTYpbl (poHOa B COOTBETCTBUMN C
3agavyamu oubrnmoTteku,
MHJ)OPMALIMOHHOIO LLeHTpa n
noTpebHOCTAMM abOHEHTOB

de
en

de
en
fr

de
en
fr

de
en
fr

de
en
fr

Hilfsbestand
Subsidiary stock

Fersicherungsbestand
Insurance stock
Fonds de assurance

Bestandsaufbau
Formation of collection
Formation du fonds

Bestandsorganisation
Organization of collection
Organisation de la
collections

Bestandsteuerung
Management of a collection
Direction du fonds



2 . 1 2 KomMmnnekrtoBaHue ¢oHaa:
COBOKYNHOCTb MPOLLECCOB BbISABIIEHUS,
oTOOopa, 3aKkaaa, nprnobpeTeHns,
Nofny4yeHnss U permcTpaumm OOKYMEHTOB,
COOTBETCTBYHOLMX 3a4a4amMm OnbnmoTeku,
MHJPOPMAaLIMOHHOTO LeHTpa

2.13 nononHeHne doHapa: [lpouecc
BBOAA [OOKYMeHTOB B (poHAO nocre
NPpOBEPKM HA COOTBETCTBME 3aKasy,
NpoOBEPKM Ha AedeKTHOCTb, YydeTa W
00paboTKK

214 TeKylee KOMMJieKToBaHue:
KomnnekToBaHve dooHaa BHOBb
N3gaHHLIMN MPOPUIbHBIMU JOKYMEHTaMU

2 : 1 S peTpocneKTMBHOE
KOMMneKToBaHue: KomnnektoBaHue
dooHA4a OTCYTCTBYHOWMMU MPOdnIbHBIMU
AOKYMEeHTamu N HeJOoCTalLWMMK
aK3emnrsgapaMmn JOKYMEHTOB 3a NpoLuibie
rogbl

2 : 1 6 KoopAUHUPOBaHHOE
KOMMJeKToBaHue: CornacoBaHHoe
KOMNrekToBaHne  aOByx u  6ornee
6rnbnmoTtek, MHPOPMALMOHHBIX LEHTPOB
c Lernbto pasrpaHuyYeHns B
NprobpeTeHnn JOKYMEHTOB MO TEMATUKe,
BuaaMm, YCTPaHEHUs1 HeornpaBLaHHOIo

AyonmpoBaHus n pacLumpeHus
penepTyapa nprobpeTaemMblx
AOKYMEHTOB.

[pumevaHne - KoopanHupoBaHHoe
KOMMeKTOBaHne MOXeET
OCYLLECTBIIATLCA Ha

obLlerocyqapCTBEHHOM, pPerMoHanbHOM,
MECTHOM, BEJOMCTBEHHOM YPOBHSIX

de
en
fr

de
en
fr

de
en
fr

de
en

de
en

Bestandsaufbau
Acquisition (of documents)
Acquisition (de documents)

Bestanderganzung
Accession
Entrée

Laufender Erwerbung
Current acquisition
Acquisition de routine

Retrospektive Erwerbung
Retrospective acquisition

Koordinieren Erwerbung
Coordinate acquisition



2 : 1 / KoonepupoBaHHoOe
KOMMJeKToBaHue: KomnnektoBaHue,
OCHOBaHHOE Ha OObeAVHEHUN PecypcoB
BrnbnmoTek, MHPOPMALMOHHBIX LEHTPOB
A8 JOCTMXKEHNSA NOCTaBEHHON Lenu

2 : 1 8 ueHTpannsoBaHHoOe
KOMMJieKToBaHMe: KomnniektoBaHue
dmnuanos unn cetn Bmbnuotek ogHUM
yypexaeHvemM (LeHTpasnbHbIM OpraHoMm)

2 . 1 904HOE KOMIMJIeKTOBaHUe:
KomnnekToBaHue, OCHOBaHHOE Ha
NIMYHOM npocMoTpe n oTbope
AOKYMEHTOB KOMMMEKTaTOPOM

BUbnMoTeKkn, MHOPMAaLMOHHOIO LIeHTpa

2 . 2 03a04Hoe KOMMMeKToBaHue:
KomnnekToBaHue, OCHOBaHHoe Ha
NpuHUMne 3aKasoB 6es
npegBapuUTenbHOro NPocMoTpa 1 oTbopa
AOKYMEHTOB KOMMMEKTaTOPOM
6nbnnoTekn, NHOPMaLMOHHOIO LEHTpA.
OcyuwlecTBnsaeTrcs OnbnMoTeYHbIM
KOMreKTopom, LeHTpasribHOM
OnbnnMoTekon cuUcTeMbl UnNn oTpacnn B
COOTBETCTBUU C npodurem
KOMMJeKkTyemoro ¢oHga

2 . 2 1 vcknyeHue AOKYMEHTOB,

pekomnriekToBaHne: OTbop, nsbsaTne u3
doHOa N CHATME C y4eTa HENPOGMIbHbIX,
yCTapeBWwMX,  U3NUWHe  OybneTHbIX,
BETXMX [OKYMEHTOB, a TaKXe CHATME C
yyeTa yTpayeHHbIX JOKYMEHTOB

de

en
fr

de

en

de
en
fr

de
en

de
en
fr

Zusammenfassen
Vervollstandigung
Co-operative acquisition
Plan d'acquisition en
cooperation

Zentralisierte
Vervollstandigung,
Erwerbung
Centralized acquisition

Konfrontirunge Erwerbung
Confrontation acquisition
Acquisition de visu

Fernerwerbung
Acquisition by
correspondence

Ausschliessung
Exception
Exclure



2.2 2npohunb KOMMNEKTOBaHUA,

TEeMaTUKO-TUMNOSIOMMYECKNIN nraH
KOMMJSIEKTOBAHUSI:

[ OKyMeHT, pernameHTUPYLLMNA
OCHOBHbIE€ HarnpasfeHust 1 OCOBEHHOCTM
KOMMEeKTOBaHUS oubrnmoTteku,
MHJ)OPMALIMOHHOIO LLeHTpa n
onpegenalWMin  TeMatuky, Buabl U
9K3eMMNAPHOCTb [ OKYMEHTOB,

BKIo4YaeMblX B (poHA

2 .2 3NCTOYHUKU KOMIMJIEKTOBAHUA:
OpraHusaunm, yupexageHus n otaenbHble
nua, C NOMOLLIbIO KOTOPbIX
KOMMNIEKTYyoTCa  oHabl  6mbnumorTex,
MHPOPMAaLIMOHHbIX LLEHTPOB

2 . 2 4 obsizaTenbHbIN  3K3eMNNAp:

Ak3emMnnspobl Pa3NUYHbIX BMOOB
TUPAKUPOBAHHbIX [10KYMEHTOB,
nognexaiume nepegave

npomnssoaunTenaMmn B COOTBETCTBYHOLLME
yypexgeHna n opraHn3auunn B nopsagke u
KonmnyecTBe, YCTaHOBJIEHHbIX 3aKOHOM.

[pumeyaHve - Obs3arenbHbIn
aK3eMnnsp MoxeT OblTb BecnnaTtHbiM 1
nnatHbIM.  becnnatHbIM -  9K3eMniap
Kagoro [OKyMeHTa, nepenaBaemMblit
becnnatHo B Bubnmorpadwmpyrome
yypexaeHusl,  KpynHbole  ©ubnuotekn,
MHJPOPMaLIMOHHbIE LEeHTpbl. [naTHeln -

aK3emMnsiAp [ OKYMEHTOB,
pacnpegenaembix LleHTpanM3oBaHHO
Mexay KPYNHbIMU Bubnmotekamu,
NHGOPMaLMOHHBIMU LeHTpamu n

OPYrMMU yYpeXaeHsiMmn 3a nnary

de Vervollstandigungs profile

en
fr

de

en
fr

de
en

fr

Profile of acquisition
Profil de acquisition

Versorgungseinrichtungen
fur den Bestandsaufbau
Acquisition sources
Organisme depositaire

Pflichtexemplar

Deposit copy, legal deposit
copy

Dépatlégal



2 . 2 5nokynka O OKYMEHTOB:
[MprobpeTeHne 6unbnmnoTekon,
NHPOPMALMOHHBIM LLEHTPOM JOKYMEHTOB
3a niaty B TOPryloLmMX opraHM3aLnsix nnm
Y YaCTHbIX N1

2.26noanucka  Ha cepuanbHble
uspnaHusa: CornaweHne o perynspHom

OOCTaBKe cepuanbHOro wusgaHust B
TeyeHue onpeaeneHHoro nepuoga
BpeMeHu C BbINsiaTomn 3apaHee

YCTaHOBIEHHOWN CYMMBb

2.27 oomeH AokymeHTamu: [lepepaya
AOKYMEHTOB no CornaLleHuto B
NOCTOSIHHOE MOSfb30BaHWE U3  OOHUX
BrnbnmoTek, MHPOPMALMOHHBIX LEHTPOB
NN PasnnMYHbIX OpraHn3auumn B gpyrme

2.28 BHYTpUrocyaapctBeHHbIN ObMeH

AoKkymeHTamu: O6MeH [OKymMeHTamu
Mexay oubrnimorekamu,
NHGOPMaLMOHHBIMU LeHTpamu n

OPYrMA OpraHM3auLusiMM BHYTPU OLHOMN
CTpaHbl

2 . 2 9 mexayHapoAHbIU obmeH
AoKkymeHTamu: O6MeH [OKymMeHTamu
Mexay oubrnimorekamu,
NHOPMaLMOHHBIMU LeHTpamu n
OPYTIMA  OpraHn3auuaMn  passinyHbIX
CTpaH nnm MeXayHapOAHbIMN
opraHusaymsamm

de
en
fr

de
en
fr

de
en
fr

de
en

fr

de

en

fr

Kauf
Purchase
Achat

Vorbestellung
Subscription of serials
Abonnement

Informationsaustausch
Exchange of documents
Echange de documents

National
Informationsaustausch
National exchange
documents

Echange national

International
Informationsaustausch
International exchange
documents

Echange international

of

of



2 . 3 0 6e3Bo3me3gHan nepenava
AOKYMEHTOB, nap: BecnnaTHas
nepegada OOKYMEHTOB  BubnumoTteke,
NHPOPMAaLMOHHOMY LEHTPY OTAENbHbIM
NMLOM, TPYNMON NnL, YY4pexaeHuem unm
apyron 6ubnmoTekon, MHGOPMAaLMOHHBLIM
LLEHTPOM B COOTBETCTBUU C
onpegeneHHbIMU YCroBUAMU

2 .3 1nepepaya [OOKYMEHTOB B
HacnepactBo: [lepegaya  [OOKYMEHTOB
6rnbnmoTeke, UHGOPMALMOHHOMY LIEHTPY
MO 3aBeWaHui B COOTBETCTBMM C
onpeneneHHbIMU YCroBUAMU

2.32 BbisiBNeHMe A[O0KYMeHTOB: [louck
AOKYMEHTOB, HeobXxoaMMbIX 6MOnnoTeke,

NHdOPMALIMOHHOMY LeHTpY,
OCYLLECTBNSAEMbIA MO NEPCMNEKTUBHbIM,
TeKyLLMM n PETPOCMNEKTUBHBIM

oubnmorpadmyeckum  ykasatensam B
TOPIYHOLMX OPraHn3aunsix Unm y YacTHbIX
nmu

2.33 oto0op AokymeHToB: OnpeneneHve
COOTBETCTBUSA OOKYMEHTOB  Npodmrio
KOMMMEKTOBaAHUSA W LenecoobpasHoCTU
nx npuobpeteHus ana  doHoa unm
XPaHEHMS Y2Ke NMEIOLLMXCS AOKYMEHTOB B

dooHe.

[MpumeyaHne - OT6op wMoOXeT 6bITb
NepBUYHBIM N BTOPUYHBLIM. [lepBUYHBLIN
OTOOp OCyLIEeCTBNAETCA B npouecce
KOMMNIEKTOBaAHNA, BTOPUMYHbLIA - B
npouecce PekoMeKkToBaHNA

2 . 3 4 npuobpeteHne  OOKYMEHTOB
(HeGe3BO3Me3aHOE): [Mony4eHne
AOKYMEHTOB MyTEM MOKYNKM Ui obmeHa

de
en
fr

de
en
fr

de
en
fr

de
en
fr

de
en
fr

Geschenk
Donation, gift
Donation

Erbschaft Ubergeben
Bequest, legacy
Legs

Aufdeckung von
Documenten

Revealing documents
Detection des documents

Auswahl der dokumenten
Selection of documents
Choix des documents

Ungratis Erwerbung
Non-gratuitous acquistion
Acquisition a titre onéreux



2.35 3aka3 pokymeHToB: OdopmneHne
3a8BOK 4Ns nocTaBwyka (6bnbnmotevHoro
KOSINEKTOpA, KHWXKHOMO MarasmHa v ap.)
Ha [OOKYMEHTbl, KOTOpble >enaTenbHO
nprnobpecTu.

[MpumeyaHne - 3akaz MoxeT ObITb
npeaBaputesisHelM M NOCTOAHHbIM.
[NpeoBapuTenbHbIn - odoopMIieHune

3a8BKM Ha [OOKYMEHT, OOBSABIIEHHbIN K
Bbixogy wn3 nedatn. [loCTOAHHbIN -
odopMreHne  3adBKW,  MO3BONAIOLLEN
NOCTaBLWMKY OCYLWECTBNATbL MOUCK WU
nepegadvyy [OOKYMEHTOB 3aKa3yuKy Ha
NPOTSXKEHUN onpeaeneHHoro nepuoaa

2.36 BbINONMIHeHMe 3akKa3sa: Bbicbika
OOKYMEHTOB 6ubnmnoreke,
NHOpMaL MOHHOMY LEeHTPY no
npenBapuUTeSNisbHOMY COrTaLleHnto

2 . 3 7pyonetHbIn aK3eMnnap:
[loBTOpHbIN 3K3eMnnsaAp [OOKyMeHTa B
doHae 6ubnmoTtekn, MHPOPMAaLMOHHOMO
LeHTpa.

[MpumevaHme - Pasnunyatotca
3annaHMpoBaHHasa MNpu KOMIMIEeKTOBaHWUM
AyOneTHOCTb U U3NUWHWe AybneTHble
9K3emMniApbl

2 .3 8nakyHa: [lpoben B oHae
BUbnMoTekn, MHOPMAaLMOHHOIO LIeHTpa

de Auftrag

en Order

fr  Commande

de Erledigung der Auftrage
en Blanket order

fr  Execution de la commande
de Duplikat

en Dublicate, identical copy
fr  Double

de Licke

en Lacuna, gap

fr  Lacune



2 . 3 9pesnpepara: [ OKYyMeHT,
COOTBETCTBYHOLLMI npodomnto
KOMMNJIEKTOBaAHUA, HO OTCYTCTBYHOLMK B
doHae u Heobxoaumbi BubnNMoTeke,
NHOpMaL MOHHOMY LEeHTpY ans
3anoSIHEHNST NaKyH WM NOMOSIHEHUS
doHaa Ay6reTHbIM 3K3EMMNIIAPOM

2 .4 OnpoBepka 3K3emnnaApa Ha
nedekt™ocTb: [lpoBepka ak3emnnsapa
OOKYMEHTa C  Uenblo  BbISABMEHUS
nonurpadgmyeckoro 6paka (NponyLeHHbIX
CTpaHuL, HenpaBuibHO
COpPOLLIOPOBAHHBIX NIMCTOB WU T.M.) WK
KayecTBa 93K3emnnspa, npuvwenlero B
YaCTUYMHYKO HerogHocTb B npouecce
NCMosib30BaHUA

2.41 yyeT chpoHpa: Komnriekc onepauuu,
obecrneymBaloLLMX MOMyYEHNE TOYHbIX
JaHHbIX 006 obbeme, cocTaBse, ABWMKEHUN
doHOa, ero CTOMMOCTU U ABMSAIOLLUMXCS
OCHOBOM (PMHAHCOBOW OTYETHOCTM O
dooHae n COCTaBHOM YyacTblo
MeponpusaTUA  No  obecneyeHuto  ero
COXPaHHOCTMW.

[MpumevaHme - Pasnunyatotcd
nHavBUOyanbHbIA N CYMMapHbIN  y4yeT
dooHaa. NhovemayansHbIn -
obecneymBaet yyer Kaykgoro
aK3emnnspa OOKYMEHTa, CYMMapHbIA -
KaXkgon napTum OOKYMEHTOB M (poHOa B
Leriom

de Desiderat
en Desiderata
fr  Desiderata

de Defekten Kontrolle
en Collating
fr  Collationnement

de Bestandkalkulieren
en Registration of collection
fr Recensement collection



2 .4 2 nvHBeHTapM3auma [ OKYMEHTOB:
Bug NHAMBUOYANbHOIo yyeTa,
3aKknovaroLmmncs B coCcTaBfieHUn
NnepeYvyHsa JOKYMEHTOB, NpeaHa3Ha4YeHHbIX
ans  XpaHeHus, B  nopsgke  uX
NOCTYNSEHWS.

[pumeyaHne - WNHBeHTapusaumna MOXeT
OCYLLECTBIIATLCSA B MHBEHTAPHOM KHUre, B
dopMe aKkTa, KapTO4YHOro kKartasrora, B
MaLLUMHOYUTaemMon popme

2.43 perncrtpauua AOKYMeHTOB: 3annchb
AOKYMEHTOB, MpeAHa3Ha4yeHHbIX 44
XpaHEHNSA, B WHBEHTAPHYK KHUIY Wnn

APYryto Y4eTHy doopmy

2 .4 4 peructpaumsi  nepuoanyecKux
usnaHun: PerynspHas 3annucb HOMEpPOB
(TOMOB,  BbINYCKOB)  Mepuognyeckoro
n3gaHuns, NO3BOSIAKOLLAS KOHTPONMPOBaTb
NOCTYNneHnss ” onpefensaTb, Kakow
nocregHun  Homep  (TOM,  BbINYCK)
NOmny4YeH.

[pumeyaHne - PerucTtpauus mMoxet
OCYLLECTBIIATLCA Ha KapTo4Kax
perncTpauoOHHOM KapToTeKn, B

MaLLUMHOYUTaemMon popme

de
en
fr

de
en
fr

de
en
fr

3 BUBJITIMOITPA®UPOBAHME.
KATANTOIM'M3ALUA. OCHOBHbIE NMOHATUA

Bestandsaufnahme
Inventory
Inventaire

Dokumenten Registrierung
Accessioning
Enregistrement

Serien Registrierung
Accessioning of serials
Enregistrement des
publications en série



3 . 1 6ubnunorpacdunpoBaHme: [lpouecc
No4roTOBKN Gubnmorpadmyeckon

MHJpopmaL mm

3 . 26ubnuorpachunyeckas  3anuchb:

ONEMEHT Bubnmnorpadmyeckon
NHJpopMaL K, doKCHpyroLmin B
AOKYMEeHTaneHoM dopmMme cBefeHns o
AOKYMEHTE, nossossoume ero

noeHTuuumnpoBaTb, packpbiTb  €ro
COCTaB U codepxaHne B  Lensx
Bubnmorpadmyeckoro novcka.

[MpumevaHme - B cocTaB
oubnunorpadmyeckon  3anucm  BXoAuUT
6ubnunorpadmyeckue ornvcaHue,
OOMNOSIHAEMOE MO  Mepe HagobHOCTU
3arofloBKOM, TepMnHaMmm

NHOEeKCUpoBaHMs (KnaccudgmkawMoHHbIMN
nHaekcaMmn U npegmeTHbIMU pybpukamm),
aHHoTauuen  (pedpepatom),  LIMAPOM
XpaHeHNs OOKYMEHTa, cnpaBkamu O
A06aBOYHbIX Bubnmorpadmyeckmx
3anucax, gaTon 3aBepLueHusi 06paboTku
OOKYMEHTa, CBefdeHUaAMU  cry»kebHoro
XapakTepa

3 . 3karanorusauusa: CoOBOKYMHOCTb
npoueccos, obecrneynBaroLmx cosfaHue
N (PyHKUMOHMpPOBaHNE  BUOIMOTEYHbIX
KaTaroros.

[MpumevaHne - B cocTtaB kaTanormsauuu
BXoOAaAT 6ubnmorpadmyeckaa obpaboTka,
BBOO [OaHHbIX WM  TUPaXMpOBaHUE
KaTanoXHbIX  KapTodek, pabota c
Katanoramm (opraHu3auus, BegeHVe W
peaakTMpoBaHWE KaTasnoros)

de
en

de
en
fr

de
en
fr

Bibliographieren
Bibliographing

Bibliographische Aufnahme
Bibliographic entry
Notice bibliographique

Katalogisierung
Cataloguing
Catalogage



3 . 4 06bekT OubnuorpacgpmupoBaHus
(kaTanornsauumn): OToenbHbIN JOKYMEHT,
ero cocTtaBHasi 4acTb WUIIM COBOKYMHOCTb
AOKYMEHTOB, noanexawmx
6rnbnuorpadmpoBaHuto (Katanormsawnm)

3.5 06mMbnnoTe4yHbIN Karanor, KaTaror:

COBOKYMHOCTb pacrnonoXeHHbIX MO
onpeneneHHbIM npasuiam
Brnbnmorpadmyeckmx 3anucen Ha

OOKYMEHTbI, pacKpblBalolaa cocTaB W
cogepxaHne doHga OubnuoTtekn wnm
MHJOPMALIMOHHOIO LLEHTpPA.

[MpumedaHne - BubnmoTeudHbIn KaTtanor
MOXeT (PYHKLMOHMPOBATL B KapTOYHOW
WM MawmHoumtaemonm  copme,  Ha
MUKPOHOCUTENAX, a Takke B dopme
KHW)KHOIO M3gaHus

3 . 6 boubnuorpachmuyeckaa KapToTeka,
KapToTekKa: COBOKYNHOCTb
pacrnofioXeHHbIX MO ornpeaenieHHbIM
npasunam oOunbnuorpauyecknx 3sanumcen
Ha [OOKYMEHTbl, HE3aBUCUMO OT WUX
HanMumMa wnM - otcytcTBua B doHae
6unbnmotekn  uMM - MHAOPMALLMOHHOIO
LeHTpa

3.7 ykasaTtenb K Kartanory (Kaptoteke):
BcnomoratenbHbIn annapar,
NpeacTaBnAloWMn COOON COBOKYNMHOCTb
NpuBeaEHHbIX no onpeneneHHbIM
npasunamMm cBefeHun, npegHasHavYeHHbIX
ANs opraHMsaumu novcka nHdopmaumm B
KaTariorax n kapToTekax

de Katalogisierungs-
en gegenstang
Object of
(cataloguing)

de Bibliothekskatalog
en Library catalogue
fr ~ Catalogue

de Bibliographische Kartei
en Bibliographic file
fr  Fichier bibliographique

de Katalogregister
en Auxiliary index to

catalogue, catalogue index

fr  Index de catalogue

bibliographing

a



3 . 8oubnuorteyHasn obpaboTka:
COBOKYMHOCTb  MPOLLECCOB  MOATOTOBKM
OOKYMEHTOB M Bubnmorpadmyeckmnx
3anucen K 74 AanbHenemy
NCMNOSIb30BaHUIO n XpaHEHWUIO B
6ubnmoteke  wm  MHEGOPMALMOHHOM
LeHTpe.

[MpumeyaHne - B cocTtaB OUBNMOTEYHON
obpaboTkn BxogAT Gubnmorpadmyeckas
obpaboTka n TexHndeckast bubnmorevHas
obpaboTka

3.9 6ubnuorpacdmnueckas obpabortka:
COBOKYNHOCTb npoueccosB
doopmMmpoBaHUSA Bubnmnorpadmyeckon
3anucu OOKYMeHTa ANd npencTaBrfieHus
ero B OUBNMoTEYHbIX KaTarnorax,
Bubnmnorpadmyeckmnx yKasaTensx,
CnucKax 1 KapToTeKkax.

[MpumevaHme - B cocTaB
6ubnunorpadmyeckon obpaboTku BXOAAT
cocTaBreHne 6ubnmnorpadmyeckoro
onucaHusi, BbLIOOP NEepBOro anemMeHTa
Bubnmorpadmyeckon 3anucum,
doopmmpoBaHue 3arosioBka,
WHOEKCUpOBaHME (cucTemaTtusaums W
npeameTusauusl),  aHHOTMpPOBaHME W
pedepupoBaHne, OQOpPMIIEHNE  OPYrnx
OOMNOSTHUTESbHbIX SIIlEMEHTOB
6ubnmorpadmyeckon 3anmucu

3 .1 0 texHu4eckaa OuMGNuoTeYHasn
obpaboTtka: COBOKYMHOCTb MNPOLECCOB
NOArOTOBKM OOKYMEHTA K MocregyoLlemy
XPaHEHMIO 1 UCMONb30BaHUIO.

de Bibliothekarische

en Einarbeitung

fr  Library processing
Traitement du document

en Bibliographic processing
fr  Traitement bibliographigue

en Technical processing
fr  Preparation materielle du
livre



[MpmevaHne - B cocTaB TEXHUYECKOW
BrnbnmoTeyHoOM obpaboTku BXOOAT
LUTeMneneBaHue, npocTaBreHne
MHBEHTAPHOro HoMepa 1 Wwndopa XpaHeHns
OOKYMEHTa, HakneMBaHue  KapMallka,
IMCTKa CPOKOB BO3BpaTa, odhopmrieHne
dopmynsipa, a Takke HeobXxoguMbIX
CIy>XebHbIX PEKBU3NTOB

3.11 vHanBuayanbHaa 6ubnuote4yHas
obpaboTka: MeTtop, oubrnmoteyHomn
06paboTkuy, npwv KOTOPOM
obpabaTbiBaeTCca Kaxabl  9K3eMnnsp
Kakgoro Ha3BaHUsl 4OKYMeHTa

3 . 1 2rpynnoBas oubnunoteyHas
obpaboTka: MeTtop, oubrnmoreyHoun
obpaboTkuy, npwv KOTOPOM
obpabartbiBaeTca rpynna [LOKYMEHTOB,
OOHOPOAHbIX no coAepaHuio,
POACTBEHHbIX MO BWMAY WM  OpPYrim
NpU3HaKam

3 : 1 3 KoonepupoBaHHas
KaTanormsauus: CoBmecTHas
JEATENIbHOCTb HECKONbKUX OunbnmoTtek
UMM MHOPMALIMOHHBLIX  LIEHTPOB  Ha
OCHOBe pasfgeneHuss  (QyHKUuM  npu

NnoaroToBKe Gubnmorpadmyeckon
MHJpopmMaL mm

3 : 1 4 KoopaAWHUpPOBaHHas
KaTtarormsaums: CoBmecTHas

JEATENIbHOCTb HECKOINbKUX OunbnmoTtek
UMM MHOPMALIMOHHBIX  LIEHTPOB  Ha
ocHoBe pacnpeneneHus
KaTanormsmpyemblx MacCuBOB no
npeasapuTesisHOMY COrnaLleHuo

de Einzeldateneinarbeitung

en Individual processing

fr ~ Traitement du document
unitare

en Group processing
fr  Traitement par lots

en Shared cataloguing
fr  Catalogage partage

en Co-operative cataloguing
fr  Catalogage en coopération



3 : 1 5 LleHTpanu3oBaHHas
oubnunoteyHas obpaboTka:
BubnunoteyHas obpaboTka JOKYMEHTOB B
OLHOM y4ypexaeHun ana psga bmubnmortek
NN MHAOOPMALMOHHBIX LLEHTPOB, a Takxe
OJ19 HECKONbKUX domrnmnanos (OTAeneHun)
o HOMN oubnmoTekn nnn OHOro
MHJPOPMAaLIMOHHOTO LeHTpa

3 : 1 6 ueHTpann3oBaHHas
KaTanorusauus A OKYMEHTOB:
KaTtanornsauyus, nposoAnMas B

METOOMYECKUX LEeHTpax WM nog Wux
PYKOBOOCTBOM, [AON19 UCMNOSMb30BaHUS B
cetTn 6mbnmoTek MMM MHMOPMaLMOHHbIX
LLEeHTPOB

3.17kKkaranorm3aumsas B U3[aHUN:

PasHoBMAHOCTbL LLEeHTpanM3oBaHHOM
KaTanormsauum, npu KoTopon pesynbTaTbl
Bubnmnorpadmyeckon 00paboTKK

NOMEeLLAaTCA B JOKYMEHTe B rpouecce
ero nyénmkauum

3 . 1 8 oubnuorpadnyeckoe
BbisiBfieHue: BblisBneHne [JOKYMEHTOB
Kak 0b6bekToB 6ubnuorpadmpoBaHns B
COOTBETCTBUM c HaMeYeHHbIMN
KpUTEPUSIMU

3 .1 906ubnuorpachmyeckmm  oToO0Pp:
OT160p BUbnMorpadupyemMbix 4OKYMEHTOB
M3 4YMCra BbISBIIEHHLIX C LEMbi KX
nocneayroLen BGubnmorpadmyeckon
00paboTKK

en Centralized library
fr  processing
Traitement centralis®  des
données

de Zentralkatalogisierung
en Centralized cataloguing
fr  Catalogage centralisé

de CIP - Einheitsaufnahme
en Cataloguing in publication,
fr CIP
Catalogage dans la
publication, CIP

en Bibliographic selection



3 ) 2 O cocTtaBneHue

oubnuorpadnyeckoro OnUucaHus:
[Mpouecc BbISIBIIEHNS
Bubnmorpadmyeckmnx cBegeHun 0

OOKYMEHTe, onpeneneHna Heobxoanmmoro
Habopa anemeHToB BUbnMorpadgmyeckoro
onncaHua 1 MNpuBEOEHUs  UX Mo
YCTaHOBIIEHHbIM NpaBuiam

3 . 2 1aHHOTMpOBaHMUe: [Mpouecc
COCTaBEeHUss aHHOTaLUun

3 . 2 2 pedepupoBaHue: [Mpouecc
cocTaBrieHus pedepara

3 .2 3 opraHmsauma O6uMbnuMoTeYHOro
Katanora: OnpegeneHne  CTPYKTYpbl
OunbnnmotedHoro Kartanora, nepBUYHOE
dopMMpoBaHME MaccuBa  KaTalioXHbIX
KapToO4eK, BHYTPEHHee U  BHelUHee

odopmMrieHne 6nbnmoTeyvHoro Kkararora

3 . 2 4 pacctaHoOBKa KaTanoXHbIX
KapTo4yek: YnopsgoyeHHoe pasMelleHue
KaTanoXHbIX KapTO4YeK Mo MpuHUUNam u
npaBunam, COOTBETCTBYHLUMM
TpeboBaHmMsiM noucka B OGMONMOTEYHOM
KaTanore gaHHOro smaa
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Zusammenstellung von
Beschreibung

Description

Description d'un document

Annotieren
Annotating
Annotation

Referieren
Abstracting

Aufbau von Katalog
Organization of catalogue

Einlegen von Katalogkarten
Card filing, arrangement of
cataloguing cards



3.2 5o0chopmneHne 6uMbnuoTeYHoOro
karanora: OcHaweHne OunbnmoTe4yHoro
KaTanora cpencresamm HarnsgHomn
nHpopmaumm, obecneymBalOLMMN  €ro
9dpekTUBHOE MCMNOSTb30BaHME.

[MpumevaHme - OdopmnieHne
OubrnmoteyHoro kartanora [OenuTca Ha
BHYTPEHHEEe - O(popMIIEHNE KaTanoXHbIX
pasgenurenien n BHewHee - oopMrieHne

9TUKETOK n HyMepaL MOHHbIX
0b0O3Ha4YeHU Ha KaTaroXHbIX ALMKax, a
TaKkxe cpencrts MHdhopMaLLnuK,

pasMeLlaeMblX  HEernocpenCTBEHHO  Ha
KaTanoXHbIX LLKadax

3 . 2 6BemneHue omnbnuoteyHoro
Kartanora: [MNopoepxaHne
PYHKLMOHWNPYIOLLIETO 6ubnnoteyHoro
Karanora B 3aJaHHOM pexume:
NnonoriHeHune KaTarora nyTem
pacCTaHOBKM KapTOuEK, BHEceHne

McnpasfeHnn W OONOSIHEHUN, 3aMeHa U
BOCCTaAHOBIIEHNE KapTo4yeKk, [aopaboTka
BHYTPEHHEro W BHeLWHero odpopMsieHns

3.27 pepakmpoBaHue 6MbNMoTeYHOro
Katanora: [lpoBepka  COOTBETCTBUS
CTPYKTYpbl, coAepxaHna n odopMIieHus
6mnbnmMoTe4Horo KaTanora
npeabaBnsieMblM K HeMy TpeboBaHuAM r
yCTpaHeHue OOHapyXeHHbIX B  XoAe
NpOBEPKM HELOCTATKOB

3 . 2 8 KOHBepcus Gubnunote4yHoro
Katanora: [lepeBog  6ubnmoTeyHoro
KaTtarnora n3 OLHOW doopmbl
bYHKLMOHMPOBaHUS B APYryto

en

de
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en
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Design of library catalogue

Fiihrung von
Bibliothekskatalog
Catalogue maintenance
Maintenance d'un catalogue

Redigierung vom Katalog
Revision and correction of
catalogue

Mise a joir du catalogue

Catalogue conversion
Conversion



3 . 2 9 pekatanorunsaums: [MNonHas de Umkatalogisierung
nepepaboTtka ©OubnMoTevHoro kartarsora, en Recataloguing
0BbI4YHO cBSA3aHHas C 3aMeHon fr  Recatalogage
KaTanoXHbIX KapTovek

4 BUBJITIMOITPA®PUYHECKAA 3AMNMAUCDH.
OCHOBHbIE BUObI



4 . 1 6mbnuorpachuvyeckme cBeOeHUA:
CBegeHuMst 0 [OOKYMeHTe, MCnosb3yemMble

npy cocTaBrieHun  Bubnuorpadmyeckomn
3anucu

4 : 2 aHHOTMpOBaHHaA
oubnuorpadnyeckas 3anucob:

Bubnuorpadumyeckaa 3anucb, cogepxallias
aHHoTauuo

4 . 3 KaranorusauuMoHHasi 3anuncob:
Bubnuorpadmyeckasa 3anucb, obasaTenibHO
BKIIIOYaoLL@a WMdp XpaHEHUsT OKYMEHTa U

npegHasHavyeHHaa and  OubnnMoTedHoro
KaTanora

4 . 4o0cHoBHasa Owubnuorpadnyeckas
3anucb: KartanorMsauuoHHasi  3anuchb,
npeacTaBnaoLwas Hanbonee MOSHYHO
NHJpopMaLmto 0 OOKYMEHTe,

obecneunBaollasl ero uaeHTUdmKauumo u
NOUCK

4 .5 pobaBo4yHas Oubnuorpadnyeckas
3anucb: KartanormsaumoHHas — 3anuchb,
COCTaBreHHas Ha  6as3e  OCHOBHOM
Bubnmnorpadmyeckon 3anucum,
npegHa3Ha4YeHHas ans pacLMpeHns
acneKkToB Nouncka OJOKYMEeHTa
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Bibliographische
Angaben

Bibliographic data
Donrées bibliographiques

Annotierte
bibliographische
Aufnahme

Annotated bibliographic
entry

Titelaufnahme
Catalogue entry
Notice catalographique

Haupteintragung
Main bibliographic entry
Entrée principale

Nebeneintragung,
Erganzende

Titelaufnahme

Added bibliographic entry
Entrée secondaire



4 : 6 o6bbeanHeHHasn en Combined bibliographic
oubnunorpadnyeckas 3anuchb: record
Bubnuorpadmyeckas 3anucho,

obbeanHaWAs CBeAEeHMs O pasfMYHbIX

nybrnmkaumsax ogHOro Npou3BefeHusa - ero

nepensgaHudax, OTTUCKax, nepeBodax - U

(M)  cBA3@HHLIX C  HUM  OpYyrux

NPOU3BEOEHUAX - pPeueH3nax Ha Hero,

pedepaTtax n 1.4.

5 ANIEMEHTbI BUBNTMOITPA®UNYECKOW
3ANMNCH



5 . 13aronoBok OGubnunorpadnyeckon

3anucw, 3arorioBOK: AnemMeHT
Bubnmnorpadmyeckon 3anucum,
PacnoSIOXKeHHbIN nepen
Bubnunorpadmyeckmum ornMcaHnem n

npeAHasHavYeHHbIn ON9  YynopsgovYeHus r
noncka Gubnmorpaguyecknx sanncen.

[MpumeyaHne - 3aronoBokK
Bubnmnorpadmyeckon 3anucu MOXET
cogepxatb  MMs  fmua  (3arofioBoK

NHANBMAYanNbHOro aBTopa), HAMMEHOBaHNE
opraHusauun (3arofioBOK  KOJMEKTUBHOIO
aBTopa), Ha3BaHue CTpaHbl U 0603Ha4YeHne
B/Oa [JOKyMeHTa (3arofioBok dopmbl),
yHUMLUMpPOBAHHOE 3arfaBue  (3arosioBoK,
cogepxalmn yHmdmumpoBaHHoe 3arnasue)
Wnu gpyrve cBeaeHus

5 . 2 bubnuorpacpmyeckoe onucaHue,
onucaHve: COBOKYMHOCTb
Bubnmnorpadmieckmnx cBegeHun o)
OOKYMEHTE, NpMBEOEHHbIX no
onpeaeneHHbIM npasunam,
yCTaHaBNMBaloOLLMM MOPSIAOK CrieqoBaHMs
obracTten n 9JIEMEHTOB, n
NpeaHasHadYeHHbIX Ans naeHTudmkauum m
0bLLEN XapaKTEPUCTUKN OOKYMEHTA

5.3 TepMUH nHaekcupoBaHusa: OgHa Unm
HECKOSIbKO  CBSI3aHHbIX  JIEKCUYECKUX
eouHUL, npeacTaBfeHHbIX B MOUCKOBOM
obpase [OOKyMeHTa W OdOPMIIEHHbIX MO
npasuiam onpeneneHHoro
NHCPOPMAaL,MOHHO-MOMCKOBOTO S3blKa

5 . 4umcpp xXpaHeHUA  OOKYMEHTa:
YcnoBHoe 0603Ha4YeHne MecTa XpaHeHus
OOKYMeHTa B BMAe coyeTaHnss BYKBEHHbIX
n (Unn) LNPOBbLIX 3HAKOB

de
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fr

de
en
fr
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Kopf
Heading, entry word
Vedette

Bibliographiche
Beschreibung
Bibliographic description
Description
bibliographique

Indexing term

Bibliothekssignatur

Shelf number, call
number

Cote



5 . 5cebinka: 3anucb, CcBA3bIBaloLAA de Quellenangabe

Mexay cobon yacTu AOKYMEHTA, en Reference
6ubnunorpadmyeckue 3anucu, fr  Renvoi
KraccudmKaLoHHbIe aenexHuns,

npeaMeTHble pyopuKu.

[MpumevaHne - PasnuyarT ccbiikn "cm.”,
KOTOpblE€ OPraHu3ylT MOUCK B HYXHOM
HanpasneHun, N "CM. TakKxe", KOTopble
obecneymBaloT NOMHOTY NOUCKaA

5 . 6cnpaBKa o A006aBOYHbIX de Aufnahmenvermerk
oubnuorpad nyeckmnx 3anucsx: en Tracing
[lepedeHb Ha  OCHOBHOM  KapToO4Ke fr  Rappel des vedettes

andaBMTHOrO KaTarnora BCeX AOMOSHSAOLLMX
OCHOBHYIO ©Oubnmorpadmyeckyto  3anuchb
3arofioBKOB UM 3arnaBui  J0OABOYHbIX
Bubnunorpadmyeckunx sanncen, No KOTOPbIM
MOXET MPOM3BOOMNTLCHA NMOUCK LOKYMEHTA B
andgbaBMTHOM Kararsiore

5.7 aHHoTaumA: KpaTkad xapakTtepuctuka de Annotation
AOKYMEHTa, NOACHSALWAA ero cogepxaHue, en Annotation
Ha3Ha4yeHue, opmy, Apyrne 0COBEeHHOCTH fr  Annotation
5.8 pedepar: CokpaweHHoe 00 bEKTUBHOE de Referat
N3NoXeHne copepxaHusa [LOKyMeHTa C en Abstract
OCHOBHbIMW  (PAKTUHECKMMW O3HHBLIMU U fr Résumeé
BblBOAAMM

6 3ArOJIOBOK BUBJTIMOIPA®UNYECKOW
3AMNMNCH



6 . 1 npeHMdUMpyOLWMEe NPU3HAKU:
Ceenenus, YTOYHAOLWME 3arorioBokK
Bubnmnorpadmyeckon 3anucu: AaThl,
cneymanbHOCTb, TWUTYM, CcaH, HOoMep,
reorpadpmyeckoe Ha3BaHue 1 T.n.

6 . 23aronoBoOK MHAUBUAYaNbHOro
aBTopa: 3arofioBoK, coaepxawmm UMs
nua, cosfaBLLero OOKYMEHT
CaMOCTOATENMbHO WM B COaBTOPCTBE C
APYrMMU ML, aMmm

6.3 3arofioBOK KONJIEKTMBHOIO aBTopa:
3aronoBokK, coaepXawmn HanmMeHoBaHue
opraHusauuu MOCTOSIHHOIO Nnm
BPEMEHHOIo XapakTepa, OTBETCTBEHHOM 3a
onybMKoBaHHbIE OT €€ UMEHWN JOKYMEHTbI

6 . 43aronoBoK ¢ opmMbl: 3aronoBok,
cogepxaLummn Ha3BaHue CTpaHbl n

obo3HavyeHne BMaa OOKYMEHTA,
no3BonswowmMn cobpatb M OQHOM MecTe
andaBUTHOIO psga onucaHus

3aKoHoAAaTEeNbHbIX W HEKOTOPbIX APYrvX
odmLmnanbHbIX AOKYMEHTOB

6 . 53aronoBok, cofepxawmmn
yHUcp MumpoBaHHoe 3arnasue:
3arosnioBoK, coaepxaLlmm Hanbonee
pacnpocTpaHeHHyro  dopMmy  3arnasus
aHOHUMHOTO Knaccu4yeckoro
npounsBeneHns, n3gaBaBLLUErocs noa
pa3HbIMK 3arnaBUAMmM

6.6 npeaMeTHbIN 3aronoBOK: 3arofioBok,
cogepXxaLummn npegmMeTHyHo pybpuKy,
BbIMOJSTHAIOLLYIO CTPYKTYPHO-OPraHu3YoLLYHO
JoyHKL MO B NpeMEeTHOM KaTariore

en

fr
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6 . 7oduumanbHbIN CnpaBOYHbIN en Authority list, authority file
nepeyeHb: [lepeyeHb  aBTOPUTETHBIX fr Fichier d'autaorité
(cneymansHoO YCTaHOBJIEHHbIX n

NPU3HaHHbLIX HOPMAaTMBHbLIMW) 3arosioBKOB,

MCNosib3yeMblX B Karasnore, Harpuvep,

MMEH 51U, HaMMEHOBAHWUW OpraHun3auuu,

3arnaBui  @aHOHUMHbLIX  MPOU3BEOEHUN,

npeaMeTHbIX pybpuK, 4eCKpUNTOPOB

7 BUBJITMOINPAD®PUYECKOE OINMMCAHUE

7.1 OCHOBHbIE NOHATUA



7 .1.1mexayHapoaHoe cTaHgapTHOe
oubnuorpadcdnyeckoe onucaHue, ICB[;:

Bubnunorpadmyeckoe onvcaHue,
pernameHTupyemoe cepven
MeXOyHapoLaHbIX pekomMeHaauunn,
onpeaenstowmx TpeboBaHus K
COCTaBJIEHNIO BGubnmorpadmyeckoro
ONUCaHNSI  KHWI, cepuarbHbIX  U3gaHUN,
HOTHbIX n3gaHui, KapTorpadoMyeckmnx
Npov3BeaeHNI, HEKHVKHbIX
(ayavoBusyasbHbIX) MaTepuarnos,

CcTaporiedaTHbIX n3gaHuu, KOMMNbKOTEPHbIX

doannos

7 . 1 2 MoHorpadnyeckoe
oubnuorpacnyeckoe onucaHue:
Bubnunorpadmyeckoe onvcaHve

OAHOTOMHOIo JOKyMEHTa B LESIOM, a TaKxe
oTaesibHoro ToOMa  MHOFOTOMHOIO  UJN
cepumaribHoOro n3gaHumA

7.1.3 cBogHoe ©Oubnuorpacpunyeckoe
onucaHue: bubnunorpadgmyeckoe onncaHme
MHOFOTOMHOIO MUK CepuarnbHOro n3gaHus B
LuernomM, NMbo HECKOSNbKMX COCTaBMSOLLMX
ero TOMOB, BblMyCKOB, HOMEPOB U T.A.

[MpumeyaHne - CBoaHoe
Bubnunorpadmyeckoe onmcaHme COCTOUT U3

OABYX 4vactem - obwen 4vactm u
creumndmkaumm
7 .1 . 4o00wan YyacTtb (cBoaHOrO

Gubnunorpadnyeckoro onucaHusa): Hacto
CBOAHOro Gubnuorpadgmyeckoro onncaHms,
cogepalias cBeAeHus, KOTOpble
XapakTepusyoT MHOrOTOMHOE nnm
cepvanbHoe u3gaHve wnm  psig TOMOB
(BbINYCKOB) B LL€NOM
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en

fr

de

en

fr
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en

fr

Internationale
standardisierte
bibliographische
Beschreibung
International Standard
Bibliographic Description,
ISBD

Description
Bibliographique
Internationale Mormalige,
ISBD

Bibliographische
Beschreibung von
Monographie
Monographic
bibliographic description
Notice bibliographique de
monographie

Sammelaufnahme
Collective  bibliographic
description

Notice bibliographique de
publication en plusieurs
volumes

General part of collective
description
Chapean



7 . 1 . 5cneuncpukaumus (cBoaHOrO
oubnunorpadnyeckoro onucaHusa): Hacto
CBOAHOro Gubnuorpadgmyeckoro onncaHms,
cogepxawaa cBegeHust 06 oTAenbHbIX
ToMax (BblMyckax) MHOrOTOMHOIMO  Wnn
cepuansHoro nsgaHus

7 : 1 6 aHannM4eckoe
oubnuorpacnyeckoe onucaHue:
Bubnuorpadmyeckoe onncaHve COCTaBHOWM
YacTu JOKYMEHTa.

[MpumeyaHve - AHanuMTmnyeckoe
Bubnunorpadmyeckoe onvcaHme COCTOUT U3
OBYX 4acTen, BKMOYaAOWMX CBeOEHUS O
COCTaBHOM 4YacTn 1 06 n3gaHun, B KOTOPOM
OHa onybrMkoBaHa

7 .1.7kKpatkoe ©6ubnuorpacpunyeckoe
onucaHue: Bubnuorpadgumyeckoe
ONUCaHWe, KOTOpOE BKIHOYAET TOMbKO

obs3aTernbHble 3reMeHTbl, Heobxoaumble
ONs naeHTudmkauum AoKkyMeHTa

7 : 1 8 pacwumpeHHoe
oubnuorpacnyeckoe onucaHue:
Bubnunorpadumyeckoe onucaHue, KoTopoe
BKIlOMAeT BCce obA3aTesibHble 3fIeMEHThI U
OLVH UM HECKOSbKO (haKynbTaTUBHbIX

7.1.9nonHoe ©6ubnuorpacpunyeckoe
onucaHue: Bubnuorpadgumyeckoe
onucaHue,  KOTOpoe  BKMOYaeT  BCe

obsa3atencHble M BCe (haKynbTaTMBHbIE
9NIEMEHTbI
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stickliste
Specification of collective
description

Analytische
bibliographische
Beschreibung

Analytical  bibliographic
description

Notice analytique

Yarkiirzte

bibliographische
Beschreibung

Short bibliographic
description

Notice allégeé

AusfuhrlischeAusfhrlische
bibliographische
Beschreibung

Enlarged  bibliographic
description

Notice moyenne

Yollstandige
bibliographische
Beschreibung

Full bibliographic
description

Notice complte



7.1.10 obnacts OGubnuorpadnyeckoro
onucaHua: KpynHasa CTpykTypHas eanHuua
Bubnmnorpadmyeckoro onucaHus,
cogepxawass  oguMH UM HECKOSbKO
dyHKUMOHaNbHO 1 (Unn) copepxaternbHO
OOHOPOOHbIX 9IIEMEHTOB
Bubnmorpadm4ecKkoro onmcaHus

7.1.11 anemeHT OUONUorpadnyeckoro
onucaHua: CrnoBo, CrioBOcoYeTaHue,
LUMdpbl, YCrNOBHble OOO03HA4YeHua (UM Knx
COBOKYIMHOCTb) n apyrve
BGubnunorpadmyeckue cBefeHus,
NpeacTaBnsalowWme OTAENbHY  eguHuLy
6rnbnuorpadmyeckon nHdopmaLnm

7 .1 .1 2o006a3arenbHbIN 3rieMeHT
oubnuorpadnyeckoro OnucaHus:
OnemMeHT bubnuorpadmyeckoro onmcaHus,
KOTOpPbIN CoaepxuT cBedeHus,
obecnevmBatome naeHTUUKaLno
OOKYMEHTa

7.1 .13 dakynbraTMBHbIN aneMeHT
oubnuorpadnyeckoro OonucaHus:
OneMeHT Bubnuorpadmyeckoro onmcaHus,
KOTOPbIN  COAEPXUT  AONOSHUTENLHYHO
MHJpopMaLmto 0 AOKYMEHTe, ero
coaepXaHun, YuTaTenlbCKOM HasHayeHuu,
CcnpaBOYHOM nnm NNMOCTPATUBHOM
mMaTepuwane nT.g.
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Gruppe der
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Beschreibung
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Zone bibliographique

Bibliographische Angabe
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Elérment bibliographique

Mandatory element of
bibliographic description
Elérment obligatoire

Fakultative Element der
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7.2 ObnacTtb 3arnaBuvsa U cBeaeHUM 06 OTBETCTBEHHOCTU



7.2.1 3arnaBwue: HasBaHue (cnoso, dpasa,
bykBa wnu rpynna cros, ¢pas u OykB),
NpMBEOEHHOE Ha OOKYMEHTE B TOM Buae, B
KaKOM OHO YCTaHOBJIEHO WM YTBEPXKOEHO
aBTOpPOM nmbo nsgaTenem, n
npegHasHadeHHoe And maeHTudwmKauum u
noncka AOKYMEHTa

7.2 .2 OCHOBHOEe 3arnaeue: 3arnasue,
NOMELLEHHOE MNepPBbIM WM BblAENIeHHOEe
nonurpaguyecknm cnocobom Ha TUTYSNIbHOM
mMcTe  (3aMeHAlWMX  ero  arieMeHTax
n3gaTenbCcKoro oopmeHns)

7.2.3 anbTepHaTMBHOe 3arnasue: BTopoe
3arnaBne OOKYMEHTa, CBSI3aHHOE C NepBbiM
3arnmaBmem cow3om "vnn"  nmbo  ero
9KBMBANEHTOM U SBNAIOLWEECA YacTblo

OCHOBHOIO 3ariaBsud

7 . 2 . 4 napannenbHoe 3arnasmue:
OcHoBHOE 3arnaBue OOKYMEHTa Ha ApYyrom
A3blKe UM B MHOWM rpadmke, YeM OCHOBHOE
3arnasve

7.2 .500wee 3arnaBue: 3arnasue
MHOrOTOMHOIO U cepuarnbHOro nsgaHus B
LeroM, YyKasaHHoe BO BCexX TOMax
(BbINyCKax), a Takxe 3arnaBve cOOpHUKa
npounsseneHnn

3arnaBue: 3arnasuve
CaMOCTOATENbHON 4YaCcTUM  MHOFOTOMHOIO
nnu cepuanbHoro n3gaHmsa (Toma,
BblMyCcKa), oOTnuyatoweecda OT oOLwero
3arnasus

7 .2 .6 4acTtHoe
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Titre

Hauptsachtitel
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Titre commun
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7.2.7 3aBuCUMMoe 3arnasBue: 3arnasuve
YacTu cepuanbHoro wusgadHus (nogcepuu,
pasgena, npunoxeHust), Tpebyowee ons ee
noeHTuukaunn  gobaeneHna  oOLUero
3arnaBus

7.2.8 3arnaBme opurMHana: 3arnasue
OPUrMHaNLHOrO MNPOU3BEAEHUS B OTNMYME
OT 3arnaeBvs nepeBoda, nepepaboTku,
N3MNOXEHMS

7.2.9 obobwarolwee 3arnasue: 3arnasue
rpynnbl COCTaBHbIX YacTen AOKYMEHTOB,
ony6IMKOBaHHbIX B CEpUaribHOM M34aHWK

7 .2 .1 0T1emammyeckoe 3arnaBmue:
OcHoBHOe 3arrnasuve, packpbiBatoLLee
TemMaTuKy U cogepXaHue JOKYMeHTa

7.2.11 mnoBoe 3arnaBue: OCHOBHOe
3arnaeuve, COCToOsiLee M3 TUMOBbLIX CriOB,
obo3HavaLLmMX Ha3BaHWe BUOa AOKYMEHTa
WNM MTepaTypHbIA XaHp Mpou3BeaeHns
(Tpyabl, y4eHble 3anncku, Aokragbsl 1 ap.),
06bI4HO COMNPOBOXAAEMbIX HAUMEHOBaHNEM
opraHusauuu

7.2.12ycnoBHoe 3arnaBue: 3arnasue,
cdhopMynmpoBaHHoOE CoCTaBUTENEM
Bubnmorpadmyeckoro onvcaHua B criyyae
OTCYTCTBMS 3arfaBuUa Ha [OKYMEHTE WU
€ero COCTaBHOW YacTw.

[lpumeyaHne - B kadecTBe YCIOBHOIO
3arnaBus  BbICTYNMaeT Takxe HasBaHue
doopMbI My3blKarnbHOro Npou3BeneHns
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Dependent title
Titre dépendant

Originalsachtitel
Original title
Titre original
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7.2.13 ppyroe 3arnaBue: /IHoe 3arnasue
npou3BedeHns, yKasdaHHOe Ha TUTYNbHOM
fMcTe, He CBA3aHHOe rpaMmaTUYecKm C
OCHOBHbIM 3arnasvem

7.2.14 cBepeHus, OTHOCSLUMECS K
3arnaBuio: CBegeHus, packpblBalowme W
NOSICHAIOLLME OCHOBHOE 3arnaBue, a Takxe
yKasblBalLLMe Ha xapakTep W Has3Ha4vyeHue
AOKYMeHTa

7.2.15 cBepgeHnss o006 OTBEeTCTBEHHOCTU:
CsegeHus o nuuax u (Mnm) opraHuM3aumnsx,
BHECLLMX BKMNag B CO34aHue Npou3BeaeHust

N  Hecywmx OTBETCTBEHHOCTb 3a €ro
cogepxaHue n nyénvkaumto
7.2 .16 aBTtop: Jlnuo, cosgasluee

npomnssegeHne unn npuHnmasLlee ydactume
B €ro Co3aHunn, a Takxe ydpexgeHune unnm

opraHu3auums, oT NMEHU KOTOPbIX
ny6nmkytoTCa MaTepuarnbl
7.2.17 aHOHUMHbIXW  aBTOp:  ABTOD,

onybnukoBaBLLMA OOKYMEHT 6e3 ykasaHus
CBOEro MMeHu

7.2.18 nceBAOHUM: BbiMbILLUNEHHOE WNMS,
KOTOPbIM aBTop noagnucbiBaeT
nponssegeHne

7.2.19 ocHoBHOM aBTOp: ABTOP, BHECLUWIA
HanbonbLUNMIA BKNa4 B UHTENNEKTyanbHOE n
XyOQOXeCTBEHHOE coepxaHne LOOKYMEeHTa,
BblAEMNEeHHbIN  cpean  OpyrMx  aBTOpPOB
CITIOBECHO nnm nonurpadguyecknmm
cpencteamu
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7.2.20 coaBTOp: JIMLUO WM opraHu3aums, de Mitverfasser

cosfaBlUMe npousBedeHne COBMECTHO C en Co-author
APYrMM NALLOM (N1uamMmn) UM opraHusaumen fr Auteur secondaire
(opraHusaumsimmn)

7.2.21 cBegeHna O nMNpPUHaAANeXHOCTU en Author affiliation
aBTopa: CBegeHua o6 opraHusaumsx, c fr  Affiliation d'auteur

KOTOPbIMU aBToOp npogpeccuoHasbHO
CBSI3aH, B TOM BuAe, KaK OHW YyKasaHbl B
OOKYMEHTE; ucnomnb3ytTca ana  oonee
TOYHOM naeHTnuKaLnum asTopa

7.2.22 obwee ob603Ha4YeHMe Martepuana: en General material
TepmunH, obo3HayawWMn B LUMPOKOM designation

CMbICfie Kracc maTepuana, K KOTOpOMy

NPUHaANEX T O3HHbIN OOKYMEHT

(HanpumMep, 3ByKO3anuchb)

7.3 ObnacTtb nspaHus

7.3 .1un3paHne: Bce  ak3emnngapbl de Ausgabe
AOKYMEHTa, TMOMy4YeHHble C  OOHOro en Edition
Tunorpadckoro Habopa wnmM C  OQHOro fr  Edition

opurMHasria ogHnMM " TeM Xe nsgartesiemMm

7.3.2 cBeaeHna o6 nsgaHun: CeeageHus, de Auflagebezeichnung
yKasblBalolpe Ha OCOBEHHOCTM AaHHOro en Edition statement
n3gaHnA OOKYMEHTa, B TOM BUAE, KaK OHU fr Mention d'édition

npuBedeHbl B AOKYMEHTE unn B QOpMe,
npegcTaBrieHHON Brnbnmorpadmyecknm
yypexageHmem.

[MpumevaHne - CeegeHust 06 wmsgaHun
MoryT BKMNOYaThb cBeOeHus 0
nepensgaHun, nepenevarke nnm
cneynanbHOM Ha3Ha4YeHUn JaHHOro
n3gaHusa OKyMeHTa



7.4 ObnacTtb cneundunyeckux ceegeHnmn

7 . 4 . 1cneuncgpunyeckue cBeeHuSA:
Ceenenus, npucywme TONbKO
onpenesieHHoMy BUOy 0OKYMEHTOB

7.4 .2cneuncpnyeckoe obosHayeHue
MaTe puana: TepMuH, o0o03HavaroLwmin
crneundmyeckmn  Knacc martepuana, K
KOTOPOMY MPUHAANEXUT OaHHbIM OOKYMEHT
(Hanpumep, rpamnsiacTUHKA)

7.5 O6bnacTtb BbIXOAHbIX AaHHbIX

en

Specific
designation

material



7.5.1 BbIxoaHble AaHHble: CBeaeHust o
MecTe u3gaHuda, u3gaTtenbcTtee U agate
n3gaHnd, rMOMeLEHHbIe Ha TUTYSTIbHOM
nMcTe AOKYMEHTa, WHOorga Ha obnoxke
WIN B BbIMYCKHbIX JaHHbIX

7 . 5 . 2mecto n3paHuvN:
MecToHaxoxgeHne wu3gaTtenscTBa WnNu
nsgartens, BbIMyCTUBLLEINO JOKYMEHT

7.5 .3n3patenbCcTBO, N3aTenb:
Opnandeckoe nmMuo (opraHusaumst unm
dm3nyeckoe nuLUO), OCYLLUECTBRSOLLEE
NOAroTOBKY K M3OaHWIO W BbINYCK
OOKYMEHTa

7.5.4 pata wvw3pnaHuA: [aTta Bbinycka
nsgaHua (rog, a ecnm Heobxogumo -
MecsL, U AeHb), YKadaHHas Ha LOKYMEHTe
nMBOo yCTaHOBMEHHAA Ha OCHOBE aHanMsa
TeKCTa [JOKymMeHTa wunnM no Apyrum
NCTOYHMKaM

/7 . 5 . S5mecto neyvyartaHus:
MecToHaxoxaeHne nonurpadom4eckoro
npegnpusaTUd, HanevyaTasLlero JOKYMEHT

7 . 5 . 6 mnorpadus, Tynorpad:
KOpnandeckoe nMuo (opraHusaumst unm
dm3nyeckoe nMuo), OCYLLECTBISOLLEE
NPOV3BOACTBEHHbIE npoLecchl,
CBSi3aHHbIE C NeYaTaHNeM OOKYMEHTa
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7.6 O6nacTb KONMM4YEeCTBEHHOMN XapaKTepPUCTUKN



7.6.1 KonnyecTtBeHHas XapakTepuCTUKa
AokymeHTa: COBOKYMHOCTb CBeLEHUN O
MaTepuasbHbIX arieMeHTax,
XapakTepU3YOLLMX JOKYMEHT.

[MpumevaHne - BknoyaeTr cBedeHust O
KonMyecTBe 4acTten (TOMOB, BbIMNYCKOB),
CTpaHuy, (NMCTOB), wnMOCTpauui, O
pasmMmepe, conpoBoauTENbLHOM MaTepuarne

7.6.2 06bemM pgokymeHTa: OOLuee 4umcro
CTpaHuy (NMCTOB) [OOKYMEHTa, BKIOYas
oTAerbHblIe NUCTbl UNMKCTPaLUA, KapThl,
NPUNOXEHNS

/7 . 6 3 yactb AOKYMeHTa:
CamocTosiTenbHas nedyatHass eauHuUa
cepvarnbHoro Nnm MHOrOTOMHOIO
OOKYMEHTa, Wu3[gaBaemMoro oTAerbHbIMU
YacTsaMu (ToMamu, BbiMycKkamm)

7.6.4 nuct: EanHnya obbema OOKYMEHTa,
nMCT Bymaru, COCTOSLLMIA U3 ABYX CTPaHWUL,

7.6.5ctpaHmuya: OpgHa CToOpoHa nMcTa
AOKYMEHTa

7.6.6 narmHaums: [NopsaakoBas Hymepaums
CTpaHuu, cTonbuos., Tabnuu,
NIICTPaLun, OTpPE3KOB TeKcTa
AOKYMeHTa uudpamn (apabcknmm  unm
pUMCKMMI), nHorga byksamm

7.6.7 ponuaums: MNopsgkoBas Hymepaums
NIMCTOB JOKYMEHTa
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Collation

Umfang
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7 . 6 . 8 pasgenbHas narmHaums:
MarvHauusa, cocTodwass U3  HECKOSbKUX
nocriegoBaTernbHbIX  PSAOB  Hymepauum
CTpaHuL (NMCTOB) LOKYMEHTOB

7 . 6 . 9 napannenbHasn narmHaums,
[BOWHasA narMHauus: MNarnHaums,
cocToslaa u3 AByX napannesibHbIX psagoB
Hymepauunm CTpaHuL, (NMCTOB) AOKYMEHTA.

[MpumeyaHne - Pasnu4aloT cnegyoowme
BUAbI napannenbHon narMHauum:
narMHaumsi BCEX CTpaHWUL, OOKYMEHTa W
narMHaumsi MOMELLEHHbIX Ha HUX CTONOLLOB;
narMHaumsi BCex CTpaHu, KHUrn (>kypHana)
N NarMHaumsa KaXkoom noMeLleHHOW Ha HUX
rmasbl (cTaTbmn) B OTAENbHOCTMY;
NpOoAOoIPKAKOLLAACS NarMHaLmsa JOKYyMEHTa U
narMHaumst Kaxgon ero 4actm (Toma,
BblMyCKa) B OTAENbHOCTH

7.6.10 npogonxawwaaca narnHauus:
[MarMHaumsa [OKyMeHTa, COCTOALWEro w3
HECKOSbKMX nonurpadguyeckm
CaMOCTOATENbHO OQPOPMIIEHHBbIX YacTen, B
KOTOPOM Hymepauusa cTpaHuy (fNcToB)
HayMHaeTca B NepBOM  4acTm WU
NPOAOIPKAETCS B NOCEOYIOLLMX YaCTAX

7.6.11 vnnwctpaumna: [padumyeckoe
n3obpaxeHue, NosACHSAoLWEe nnn
JOrosHswLee OCHOBHOM TEKCT,
MOMELLUEHHOE Ha CcTpaHuuax (nmcTax),
BKIMIOYEHHbIX B NarMHaumio unn doonmaunto
OOKYMEHTa
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7 .6 .1 2BKnagHasn UnncTpaums:
NnntocTpauuns, nomeLleHHas Ha
OTAENbHOM JMCTEe, He BKIMOYEHHOM B
narMHaumo nnm onmauymio OKyMeHTa

7.6.13 conpoBoauTesibHbIW MaTe puan:
[punoxeHue (aTnac, anbom,
rpamnnacTuHKa), usgaHHoe OoTAENbHO, HO
HepaspblIBHO CBS3aHHOE C OCHOBHbIM
AOKYMEHTOM,  npedHasHadYeHHoe  AniA
COBMECTHOIO UCMOSb30BaHNA

7.7 ObnacTtb cepumn

7.7.10CHOBHOE 3arnaBuve cepuu:
3arrnaBve MHOroTOMHOrO UM cepuarnbHOro
n3gaHus, OTAeNbHbIM TOMOM (BbIMYCKOM)
KOTOPOro ABNAETCSA OOKYMEHT,
npvesoaumMoe B obracTu cepum

7/.7.2 OCHOBHOE 3arrnaBve noacepuu:
3arnaBve OOKYMEHTa, KOTOpbIN ABNSETCS
TOMOM  (BbINYCKOM) MHOrOTOMHOIO  WUSn
cepuaneHOro u3gaHus, npuBOoAUMOE B
obnacTtu cepum.

[MpumedaHne - 3arnasue Noacepum MoXeT
BKMo4aTb 0O0O3Ha4vyeHve un (unm) Homep,

bykBy, gaty

7.8 O6nactb NnpuMeyYaHus

de
en
fr

de
en
fr

de
en
fr

de
en
fr

Beilage
Plate
Hors-texte, planche

Begleitmaterial
Accompanying material

hatériel
d'accompagnement

Hauptreihentitel
Title proper of series
Titre propre de collection

Hauptsachtitel der
Unterreihe
Title proper of subseries
Titre propre de sous-
collection



7 . 8 . 1npume4aHmue: OnemMeHT de Anmerkung
6ubnmorpadmyeckoro onvcaHus, en Note
cogepXawmn OonosnHUTENbHble CBEAEHUA O fr Note
OOKYMEHTE, OTHOCAWMECA K OTAefbHbIM

obrnactam 6ubnrorpadmyeckoro onvcaHud

NN K OKYMEHTY B LLerioM

7.9 O6nactb MexayHapoaHOro ctaHg4apTHOro Homepa,
LeHbl 1 TUpaxa



7.9.1 MexayHapoaHbIM  CTaHOAPTHbLIN
Homep KHurmn, NCBH: bykBeHHO-umdpoBON

KoA perncTpauoOHHOro XapakTtepa,
npeaHasHa4YeHHbIN ans KoanpoBaHuUs
KHVKHBIX n3gaHnn C Lenbto NX
noeHTudmKaumu, BKIHOMaOLLMIA
abbpesnatypy WCBH u, kak npasuno,
necaTb Lndp; npuceaMBaeTcs
MeXOyHapOoL4HbIM n HaLMOHarbHbIM

areHtctBamn MCBH no egmnHon metoguke

7.9 .2mpax: ObLwee KONM4ecTBO
9K3EeMNMSAPOB MW34aHUs, HaneyaTaHHbIX B
TeyeHue OQHOro NPON3BOACTBEHHOIO
npouecca

7.9.3 MexayHapoaHbIA  CTaHOAPTHbLIN
HOMep cepuanbHoro wusgaHua, WCCH:
BykBeHHO-LMJPOBOM KOA perncTpauIOHHOro
XapakTtepa, npegHasHa4YeHHbIN ans
KOOUPOBAHUA  cepuanbHbIX U3OaHUA C
Lenbio UX unaeHTudmkauuy, BKIKOYaKLLMNA
abbpesnatypy WMCCH un, kak npasuno,
BOCEMb UMdpP, NPUCBaAMBAETCHA KIIHOYEBOMY
3arnaBsuto cepuanbHoro N3naHus
MeXOyHapOaHbIM n HaLMOHarnbHbIM
areHtctBamn MMCCH no egmnHon metoauke m
NPOCTaBMSIETCS Ha KaxaoM oYepeaHoM
BbIMNyCKe, HOMepe, ToMe

7.9.4 kno4yeBoe 3arnaBue: 3arnasuve,
npuceBavMBaemMoe cepuanbHOMY  U34aHuK0
HauMoOHarnbHbIM LeHTpoM MexgyHapogHom
CUCTEMbI aHHbIX O CepuaribHbIX U3OaHUSAX C
Lenbio ero ogHO3Ha4YHOW naeHTudmkaumum v
perncTpauum

8 BUBJIMOTEYHbIE KATAIIOI'A

de

en

fr

de
en
fr

de

en

fr

de
en
fr

Internationale Standard
Buch-Nummer
International Standard
Book Number, ISBN
Morméro international
normalig du livre, ISBN

Auflage
Impression
Tirage

Internationale Standard
Serial-Nummer

International Standard
Serial Number, ISSN
Morméro international
normalisé d'une
publication en serie,
ISSN

Schlusseltitel
Key title
Titre-clé






8 . 1andaButHbin  Katanor, AK:
bubnuoTteyHbin KaTanor, B KOTOPOM
6ubnunorpadmyeckue 3anucu
pacnonaraloTcs B andgaBUTHOM nopsigke
WMEH 1L, HAaMMEHOBaHUN OpraHn3aummn u
(Mnu) 3arnasmMn JOKYMEHTOB

8.2 aBTOopcKkun Karanor: AndaBUTHbIN
Katanor aBTOPOB - WMEH 5uvy W
HanMeHOBaHW OpraHn3aLun

8 . 3karanor 3arnaBun: AndaBUTHLIN
KaTaror 3arnaBuin JOKYMEHTOB

8 . 4 xpoHonornyeckumn KaTanor:
BubnuoteyHbln Katanor, B KOTOPOM
6ubnunorpadmyeckue 3anuncu

pacrnonaralTcsa no rogam M3gaHvs um
nepBon Ny6nkaLmm JOKYMEHTOB

8 . 5 HymepauMOHHbIN KaTarnor:
BubnuoteyHbln Katanor, B KOTOPOM
6ubnunorpadmyeckue 3anucu

pacnosiaratotca B nopAaake npncBOEeHHbIX
AOKYMEHTaM HOMEepPOB

8 . 6reorpadunyeckun KaTanor:
BubnunoteyHbln Katanor, B KOTOPOM
6ubnunorpadmyeckune 3anucu
pacnosiaraloTcad B COOTBETCTBUM C

MECTOM  U3JaHus
andgaBUTHOM nopsiake

OOKYMEHTOB B

de
en
fr

de
en
fr

de
en
fr

de
en
fr

de

en
fr

de
en
fr

Alphabetische Katalog
Alphabetical catalogue

Catalogue alpha hetique

Verfasserkatalog
Author catalogue
Catalogue - auteurs

Titelkatalog
Title catalogue
Catalogue par titres

Chronologischer Katalog
Chronological catalogue
Catalogue chronologique

Nummernkatalog,
Nummerierungskatalog
Numerical catalogue
Catalogue numerique

Geographischer Katalog
Geographical catalogue
Catalogue geographique



8 . 7 Tonorpacdunyeckmmn KaTanor:
BubnuoteyHbln Katanor, B KOTOPOM
6ubnmnorpadmyeckue 3anucu

pacnonaraloTcsl B COOTBETCTBUM C
pacCTaHOBKOW JOKYMEHTOB Ha Morikax

8.8 peanbHbIN KaTtanor: bU6nnMoTeyHbIn
KaTarnor, oTpaaroumn  cogepXxaHue
OOKYMEHTOB

8 . 9 cucremamyeckmn karanor, CK:
BubnuoteyHbln Katanor, B KOTOPOM
Bubnunorpadmyeckue 3anucu
pacnosiaraloTca no oTpacnam 3HaHuS B
COOTBETCTBUU C onpeaesieHHoN
CUCTEMOW KraccudwmKkaumm 4OKYMEHTOB

8 . 1 0OandaButHO-NnpeaMeTHbIN
yKasartesb K cucteMatM4ye cKomy
Katanory, AllY: BcnomoratenbHbin

annapart K cuctemMaTU4ecKomy Katarory,
npeacrtaendaowmn  cobon  andaBUTHbBIN
nepeyveHb npeaMeTHbIX pybpuK,
pacKpbIBaOLLMX coaepxaHue
OTpPaXeHHbIX B CUCTEMATUYECKOM
Katanore [JOKYMEHTOB C YyKasaHueM
COOTBETCTBYHOLUMX KNacCUGMKaLNOHHBIX
WHOEKCOB

8 .11 npeametHbin  Katanor, [1K:
BubnuoteyHbln Katanor, B KOTOPOM
6ubnunorpadmyeckue 3anucu
pacrnonaralTca B andgaBUTHOM nopsgke
npeaMeTHbIX pybpuK

de

en
fr

de
en

fr

de

en

fr

de
en
fr

Standortkatalog
Shelf list
Catalogue topographique

Systematischer Katalog
Classified catalogue,
systematic catalogue
Catalogue systematigue

Alphabetischer
Schlagwortregister zum
systematischen Katalog
Alphabetical subject index
to the classified catalogue
Index alphahetique des
rmatigres pour le catalogue
systematigque

Sachkatalog,

Schlagwortkatalog
Subject catalogue
Catalogue- matigres



8 . 1 2cnoBapHbin KaTanor:
BubnuoteyHbln Katanor, B KOTOPOM
6ubnmnorpadmyeckue 3anucu
pacnosiaraloTca B eOuHOM ardpaBUTHOM
nopsiake WMeH §uvy, HauMeHOBaHWM
opraHusauun, 3arnaBui OOKYMEHTOB WU
npeaMeTHbIX pybpuK

8.13 KOMNNEeKCHO-CUCTE MHbIW KaTasor:
BubnuoteyHbln Katanor, B KOTOPOM
6ubnmnorpadmyeckue 3anucu
pacnosiararTcs no KPYMNHbIM
KoMnfekcam, ux noapasgerneHusm B
cucTemaTu4eckoM nopsigke, a BHYTPU UX
- MO0  KOMMSEKCHbIM  NpegMEeTHbIM
pybpukam, pPacnoNoXeHHbIM B
andgaBUTHOM nopsiake

8 . 1 4 pernoHanbHbIN KaTanor:
BubnuoTeuHbIn  KaTanor, OoTpaxaroLmi
nMTepaTypy, OTHOCALLYHCS MO CBOEMY
CoOEPXaHUIO K OnpeaerieHHOMY PEervoHy,
N OpraHM30BaHHbIM B CUCTEMATUYECKOM
NN NpegmMeTHOM nopsigke

8 . 1 5 cTpaHoBeguYecKkumn KaTanor:
PervoHanbHbIM  KaTanor, OoTpaXxarLmm
OOKYMEHTbI, OTHOCSILLMECA MO CBOEMY
coaepXaHuto K onpeaeneHHon cTpaHe

8 . 1 6 KpaeBegueckumn KaTanor:
PervoHanbHbIM  KaTanor, OoTpaXxarLmm
OOKYMEHTbI KpaeBeayecKoro
coaepxaHus

8 .1 7 katanor MecCTHbIX W3OAHUMN:
BubnuoTeuHbIn  KaTanor, OoTpaxaroLmi
BblMyLLUEHHbIE Ha [JaHHOW TepputTopumn
n3gaHusa

de

en
fr

de
en
fr

de
en
fr

en
fr

Kreuzkatalog,
Worterbuchkatalog

Dictionary catalogue
Catalogue-dictionnaire

Regionalkatalog
Regional catalogue
Catalogue régional

Landeskundlicher Katalog
Local-lore catalogue
Catalogue local

Local publications
catalogue

Catalogue des publications
locales



8 . 1 8uutatenbckum KaTtanor:
BubnmorteyHbin KaTarnor,
NpeaoCTaBfiEHHbIN B pacnopsbkeHue
yuTaTenemn

8 . 1 9 aneKTpoHHbIN KaTtanor, 3K:
MalumHo4ymnTaembin OnONMOTEYHbIN
KaTanor, paboTaloumn B  peanbHOM
pexvme BpEMEHU N NPeaoCTaBlIEHHbIN B
pacnopsikeHne Yntarternen

8 . 2 0cnyxebHbin KaTanor:
BubnmorteyHbin KaTarnor,
npeAHasHavYeHHbIn A9 UCMONb30BaHUSA
COTpyaHNKaMn B1bnnMoTeku

8 . 2 1reHepanbHbIX KaTanor:
BubnuoTeuHbIn  KaTanor, OoTpaxaroLmi
BECb OnbnMoTeYHbIN dooHA, 3a

NUCKMOYEeHNEM OOMEHHbIX W pe3epBHbIX

dooHa 0B

8 . 2 2cBoaHbIN KaTanor, CBK:
BubnunoteyHbin  Katanor, OTpaartoLLmi
doHAObI HECKOSNbKNUX CaMOCTOSTENbHbIX
onbnmotek wunn  GMBNMMOTEYHON CEeTU
perMoHa (oTpacnu)

8 . 2 3 ueHTpanbHbLIN KaTanor:
BubnunoteyHbin  Katanor, OTpaaroLLmi
doHAbLlI GUONNMOTEKM 1 BCEX ee hunmanos

de

en

fr

en

fr

de
en

de
en
fr

de

en
fr

de
en
fr

Lezerkatalog,
Benutzerkatalog

Public catalogue, catalogue
for readers

Catalogue public

On-line  public  access
catalogue, OPAC

Interrogation du catalogue
en ligne parle public, OPAC

Arbeitskatalog
Official catalogue

Hauptkatalog
Master catalogue

Catalogue general

Sammelnkatalog,
Gesamtkatalog
Union catalogue
Catalogue collectif

Zentralkatalog
Central catalogue
Catalogue collectif central

9 BUBJITUOITPA®DUYHECKUE KAPTOTEKHA



9.1 cucremamyeckas KapToTeka craTem,
CKC:  bubnumorpadmyeckas  KapToTeka,
oTpaxarowasa Martepuarbsl U3 nepnogn4eckmnx
N NPOOOIPKAIOLUMXCS U3OaHUn, COOPHUKOB W
OpraHM3oBaHHas B COOTBETCTBUU C
ornpeneneHHon CcucTtemou Knaccudumkaymm
[OKYMEHTOB

9 . 2rnaBHasi crnpaBoOYHasi KapToTeka:

Cuctematmyeckas 6rnbnmorpadmyeckas
KapToTeKka, oOTpaxalowas [OOKYMEHTbl B
COOTBETCTBUM c NHCPOPMAaLMOHHBIMM

NOTPEOHOCTAMM OCHOBHbIX FPYyNn ymuTatenemn
M aboOHEeHTOB JaHHOWM Ounbnmotekn wnm
MHJPOPMAaLIMOHHOTO LeHTpa

9 . 3Ttemamuyeckas KapToTekKa:
Bubnuorpadmyeckas KapToTeka,
oTpaxarLw@as OOKYMEHTbl Mo ornpeaerieHHOW
Teme, opraHM3oBaHHas B CUCTEMAaTU4YECKOM
NN NpeaMeTHOM nopsiake

9 : 4 KapToTeka peueH3nn:
Bubnuorpadwmyeckas KapToTeka,
oTpaxarolaa peueH3nn, onybnmkoBaHHbIE B
NepuoanNYECKNX n NPOAOIPKAIOLLMXCSH

n3gaHusaX, coopHMKax

9.5 kapTtoTeka 3arnaBMuU npousBeneHUn
XyA0)Xe CTBEHHOM nuTe paTtypbil:
AndhaBuTHagd B6ubnmorpadmyeckas
KapToTeka, obecneymBalowas Mouck no
3arnaBusiM Npoun3BeLEHNN XyO0XeCTBEHHOW
nMTepaTypbl

en

de
en
fr

de
en
fr

en
fr

Main reference file

Thematische Kartei
Thematic file

Fichier thématigue

Rezension Kartei
Review file
Fichier de critiques

Fiction titles file
Fichier de titres



9 . O6kKaptoTeka nepcoHanuu:
Bubnuorpadumyeckas KapToTeka,
oTpaxarwllaad [OOKYMEHTbl, CBHA3aHHble C
XU3HbIO U OEATENBHOCTLIO OTAESBbHbIX NAL, U
OopraHM3oBaHHas B andgaBUTHOM MOpsiAKe WX
NMeEH

9 . 7KpaeBepueckas KapToTeka:
Bubnunorpadmyeckas KapToTeka,
oTpaarwLad [OKYMEHTbl KpaeBegyecKoro
coaepxaHus

9 . 8kKapToTeka  MeCTHbIX  W3OaHUN:
Bubnuorpadmyeckas KapToTeka,
oTpaxarwllaad BblMylWEHHble Ha  [JaHHOW
TeppuToOpUN N3gaHus

en
fr

en
fr

en
fr

Personalia file
Fichier matiere nom de
personne

Local-lore file
Fichier local

Local publications file
Fichier des publications
locales

AN®ABUTHBIUA YKASATENb TEPMUHOB HA

PYCCKOM A3bIKE



aBTop

aBTOP aHOHMMHbIN

aBTOpP OCHOBHOW

AK

dHHOTauusA

aHHOTMpOBaHue

Ay

oubnuorpadmpoBaHue

BeAeHue 6MbnmoTtevyHOro Karanora

BbIMNOJIHEHME 3aKa3a

BbisiBNeHue ombnuorpadmnyeckoe

BbisiBJliIeHne OKyMeHTOB

AaHHbIe BbiIXOAOHbIE

nap

7.2.16

7.217

7.2.19

8.1

5.7

3.21

8.10

3.1

3.26

2.36

3.18

2.32

7.5.1

2.30



Aata naaaHuA

aesugeparta

3arnasue

3arnasue anbTepHatTMBHOE

3arnasue gpyroe

3arnasue 3aBucmmoe

3arnaBue Knrwo4vyepoe

3arnasue obooOLiarollee

3arnaseue obOuee

3arnasue opurnHana

3arnasue oCHOBHOe€e

3arnasue napannesribHoe

3arnasue noacepun ocHoOBHoOe

3arnasue cepun oCHOBHoe

3arnaBue tTeMmatmyeckKkoe

7.5.4

2.39

7.21

7.2-3

7.213

1.2.7

7.94

7.2.9

7.2.5

7.2.8

7.2.2

7.2.4

7.7.2

7.71

7.2.10



3arnasue mmnoBoe

3arnaBue ycnoBHoOe

3arnaBue 4actHoe

3arorioBoOK

3aronoBoK 6udnuorpacuyeckomn sanucu

3aroyioBokK nHAMBMAyanbHOINo aBTopa

3aroJyioBOK KOJ1J1IeKTMBHOIo aBTopa

3arosioBOK npeaMeTHbIN

3arosioBOK, cofepXalwmn yHuc numpoBaHHoe 3arrasue

3arofioBOK ) OpMblI

3aKa3s JOKyMeHTOB

3anucb ubnuorpadnyeckas

3anucb ubnuorpacdmyeckas aHHOTMpoOBaHHas

3anucb ubnuorpacdpnyeckas nodaBovyHas

7.2.11

7.2.12

7.2.6

5.1

5.1

6.2

6.3

6.6

6.5

6.4

2.35

3.2
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4.5



3anucb ubnuorpacpmnyeckas oo6bLeguHeHHan

3anucb ubnuorpacpmyeckas ocCHoBHas

3anucb Katanorn3aunoHHas

n3naHuve

nsnaternb

n3nartesnibCrtBo

UnNncTpauvs

nnnrcTpauusa BKknagHas

MHBEHTapu3auusa OKyMeHTOB

NCba

NCBH

UCKNnK4eHne AOKyMeHTOB

NCCH

MCTOYHUKMN KOMMNJT1eKTOBaHUA

KapToTeka
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7.5.3

7.6.11

7.6.12
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2.21

7.9.3

2.23

3.6



KapToTeKka 6ubnuorpacd nyeckas

KapToTeKa rnnaBHas crnipaBo4yHas

KapToTeka 3arfnaBuM npousBefeHun

nuTepartypbl

KapToTeKa KpaeBeuecKas

KapToTeKa MeCTHbIX U3gaHun

KapToTeKa nepcoHanum

KapToTeKa peLeH3Mun

KapToTeKa CcTate MU cucteMatmyeckas

KapToTeKa Te MaTu4e CKas

KaTanor

KaTtarnor aBTOpCKum

KaTtanor andg)aBUTHbIN

KaTtanor onorimoteYHbIn

KaTanor reHeparbHbIN

Xyf,0XeCTBe HHOMN

3.6

9.2

9.5

9.7

9.8

9.6
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9.1
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8.2
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3.5
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KaTanor reorpacgpunyeckmmn

KaTanor 3arnasBum

KaTanorn3auus

Katanorn3auumsa B nagaHmum

KaTanorn3aumsa OKyMeHTOB LeHTpalin3oBaHHas

Katanorn3auumsa KoonepupoBaHHas

Katanorn3auma KoopamHnpoBaHHas

KaTtaror KOMnneKCHO-CUCTEe MHbIN

KaTanor KpaeBea4ieCKumn

KaTtanor MecCTHbIX U3gaHum

KaTtanor Hyme paumMoOHHbIN

KaTtanor npeamMmeTHbIN

KaTanor peasribHbIn

KaTtanor permoHanbHbIN

KaTtanor cBOAHbIN

8.6

8.3

3.3

3.17

3.16

3.13

3.14

8.13

8.16

8.17

8.5

8.11

8.8

8.14
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KaTanor cucteMmatmie ckumm

KaTanor cnoBapHbIN

KaTaror cryxeoHbIn

KaTanor ctpaHoBeueCcKumn

KaTanor Tonorpadn4yeckum

KaTtaror XpoHonoru4ye ckum

KaTanor ueHTparnbHbIN

KaTanor YymtatenbCKUMn

KaTanor 3rfieKTPOHHbIN

KoMnneKtrtoBaHue 3ao4Hoe

KOMMJIeKTOBaHUe KoornepupoBaHHOe

KoMnneKktrtoBaHne KkoopanHnposBaHHoe

KoMnineKktrtoBaHne o4yHoe

KOMMNJIeKTOBaHUE peTpoCcneKTMBHOe

8.9
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8.15

8.7

8.4
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2.16

2.19

2.15



KOMMNneKToBaHue TeKyllee 214

KoMnnektoBaHue choHaa 212
KOMMJieKToBaHMe ueHTpanusoBaHHoOe 2.18
KOHBepcuss bMbnuoTte4yHoro Karanora 3.28
riaKkyHa 2.38
nucr 7.6.4
MaTepuasn conpoBoauUTeNbHbLIN 7.6.13
MeCTO usgaHus 7.5.2
MeCTO nevaTtaHusi 7.5.5
HOMep KHUIM MeXayHapoAHbIW CTaHAapPTHbIN 7.9.1
HOoMep cepuanbHoOro nspaHus MeXxayHapoaHbin 7.9.3

CTaHOapTHbIN

obnactb 6ubnuorpacmnyeckoro onncaHus 7.1.10

o6MeH AOoKyMeHTaMM 2.27

o6MeH [ OKyMeHTaMU BHYTPUIrocyaapCTBE HHbIN 2.28



oO6MeH fOKYMeHTaMU MeXayHapoaHbIN

o6o3Ha4YeHUe martepuana obuwee

o6o3HayeHUe martepuana cneumndunyeckoe

ob6paboTka bubnuorpad nyeckas

ob6paboTka 6ubnmnoteyHan

obpabotka 6GMbnuoTeyHas rpynnosas
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